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CAPITOLUL1

JAcelz-i podigul

!//

Cand Mary Lennox a fost trimisa pentru
a locui cu unchiul ei, toati lumea gandea ca
este un copil cu o infitisare dezagreabila -
avea fata palida, un trup micut si slab si o
figura acra. Mary s-a nascut in India, din

parinti prea ocupati cu munca si cu

™\ petrecerile ca sa-si mai bati capul

/  cuun copil neastampdrat. De

ingrijirea ei se ocupa o dadaca,

Ayah, care ii indeplinea copilei

toate dorintele. La doar sase

ani, Mary era o fetitd
tiranica si egoista cum nu
s-a mal vazut.
e Pe cand avea noui
B 1}T,T:"_ | ani, in complexul

militar in care locuiau
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a izbucnit o epidemie de holera. Cei care
au supravietuit au fugit, parintii murisera si
ei, iar Mary s-a trezit singura. Astfel, a fost
trimisa la conacul Misselthwaite, in Anglia,
pentru a locui cu fratele mamei ei, domnul
Archibald Craven.

Pe drumul pe care l-a
strabatut cu vaporul, cu
trenul si cu trasura, Mary
a fost atenti la discutiile
oamenilor din jur sia
aflat ca unchiul ei este un
om cocosat sl ursuz, 1ar
casa, imensa si sumbra.
In cele din urma, a ajuns

si a facut cunostinta

cu menajera, doamna
Medlock.

— Nu te astepta ca oamenii sa vorbeasca
cu tine. Va trebui sa te joci singurd, dar sa

nu scotocesti peste tot.
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— N-0 sd vreau sa scotocesc-peste tot, a
spus cu acreala micuta Mary.

Ea a fost condusa la etaj, pe niste scari

largi, apoi pe un coridor lung si intortocheat,

pana cand a ajuns intr-o camera in care
ardea focul, iar cina o astepta pe masa.
— Asta-i camera ta. Ai grijd sa nu te

departezi de ea, a spus doamna Medlock.

Cand s-a trezit, in dimineata urmatoare,
a dat cu ochii de Martha, o servitoare
tinara, care aprindea focul. Pe fereastra a
vazut o intindere de pamant golas.

— Acela-i podisul! a spus Martha
zambind. Imi place. E acoperit cu chestii
care cresc si au miros dulce.

Era o servitoare ciudata, dar pe Mary
o amuza felul in care i1 mergea gura,
povestind despre familia e1 cu doisprezece
membri si despre casuta lor mica.
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A mai aflat ca duceau lipsa de mancare
si ca fratele ei, Dickon, iubeste mult
animalele. Si Martha a ramas uimita de
fetita din India, care si-a intins bratele
asteptand sa fie imbracata si care a refuzat
terciul fierbinte de ovaz.

— Imbraci-te si fugi afara la joacd, o
sa-ti faca bine, a spus Martha si 1-a dat un
palton si o pereche de ghete zdravene.

Apoit i-a soptit:

— Al grija, ca una dintre gradini este
incuiati. Acum zece ani, domnul Craven a

incuiat poarta si a ingropat cheia.
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In soarele de iarni, gradinile pareau
sumbre si fara viata. Mary se intreba ce era
cu gradina in care nu intrase nimeni de
zece ani si daci erau flori acolo. A cotit pe
o alee cu iarba, care ducea citre o poarta
dintr-un zid vechi, si a dat curdnd peste un
batrin care sdpa.

— Cum te cheama? l-a intrebat Mary.

— Ben Weatherstaff, a mormait el in
timp ce isi vedea de sapat.

— Ce-11in locul asta? a

intrebat ea.
— Una dintre
gridinile bucatariei,
a raspuns el scurt.
— Maie
una pe partea
cealalta a
zidului, 1ar
livada e dincolo,

in partea opusa.

Fetita a auzit un fosnet, s1 o pasare cu
pieptul roscat a coborit in zbor, langa
picioarele gradinarului. Avea ochi blanzi
si luminosi, un trup micut si durduliu si

picioare subtiri si delicate.

— Ce pasare e asta?
a soptit ea.

— Eun
macaleandru.
E cea mai
prietenoasa
si cea mai
curioasa dintre pasari.
Intotdeauna vine si vada ce
plantez.

Pasirea topaia de colo-colo si ciugulea
ocupati ceva de pe jos. Ochisorii e1 negri o
priveau pe Mary cu multa curiozitate. Apoi,
imediat, si-a luat zborul.

Mary a mers mai departe pe alee si

a trecut de a doua poarta verde. A gasit
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